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The Maxilon dyestuffs are a new type of cationic
(basic) dye with good affinity for polyacrylonitrile
fibres, such as Crylor (Rhodiaceta), Dralon (Bayer),
Orlon 42 (Du Pont) and Redon (Phrix).

Suitable for the dyeing of piece goods, and for

the machine dyeing of yarn, slubbing and loose fibre
either at the boil or by the high temperature
method. Our Irgasol DA/Tinegal NA dyeing method
is protected by patent (or patent applied for)

in the main industrial countries.

All Maxilon dyestuffs have similar rates
of exhaustion, which can be controlled by
temperature and the use of levelling agents.

Good reservation of wool and cellulose in mixtures.

High fastness to wear and processing.

dyeing method

Dissolve the dyestuff by
pasting up with half its
weight of acetic acid and
add boiling water.

Dye with addition of

29 acetic acid 409
0.5-0.2 g/l Irgasol DA
0.5-1.0 g/l Tinegal NA.
The amount of Irgasol DA
depends on the depth of
shade required: pale shades
require more restrainer.
Enter the goods at 60° C,
raise the temperature to
90-92° C over 30 minutes,
run for 15 minutes at this
temperature, then raise
slowly to the boil and
maintain there for another
60-90 minutes.

J.R.Geigy S.A., Basle (IO

5075

fastness

washing test b):

effectonshade ..........
staining orlon ...........
staining wool ...........

perspiration:

effectonshade ..........
staining orlon ...........
staining wool ...........

pleating:
(180° C, 30 seconds) .....

hard setting:
(saturated steam,
35.5 psi, 15 min) .........

For further details see
Circular No. 1284

® = Registered Trademark

maxilon
dye
stuffs

for the dyeing of
polyacrylonitrile fibres
Simple method of
application

Excellent fastness properties
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Hautes Nouveautés St Gall Suisse




Notre spécialité
Chiffon Mousseline pure soie 98 cm

Suivi dans un assortiment de
plus de 60 nuances

woeee

WEISBROD-ZURRER FILS

Tissage de Soieries

Hausen a/A. Suisse

Maison en Angleterre

Zurrer Silks (Darwen) Ltd.
Anchor Mill

Darwen (Lancs)



Schappe-Spun

Nylon
a world-wide
success

Facts
you ought
to know

easy to wash: ries quickly
and its non-ironing property is
permanent.

Schappe-Spun Nylon naturally
possesses all the classic “wash
and wear” qualities without

any additional treatment. This is
an immense advantage.

sellschaft fiir
Schappe, Basle (Switzerland),

¢

Tenay (Ain, France) and
Zell i/Wiesental (Germany),
Swiss Yarn Spinners, Ltd.,
Manchester (England).

What articles
are made up from
Schappe-Spun Nylon?

Fine-quality men's shirts and
elegantladies’blouses,bothplain
and printed, have so far been
placed on the world market. Bed
linen also figures on some
sales programs.

Further Schappe-Spun Nylon
articles are in preparation.

Publicity for
Schappe-Spun Nylon

Wherever Schappe-Spun Nylon
is available it is successfully
establishing its position with the
backing of large-scale advertis-
ing campaigns.

Australia, Austria, Belgium,
Denmark, England, France,
Germany, Sweden, Switzerland.
Schappe-Spun Nylon is called
“Poplon”, “Popeline de Nylon"
and “Nylon Fibré" in France;
“Nylon Filette' in Germany.

The SISAF-label

Schappe spinners supply
makers-up of first-class Schappe-
Spun Nylon articles with the
SISAF-label as a protection
againstsub-standard and inferior
products.

The SISAF trade-mark is
publicized in all Schappe-Spun
Nylon countries. To acquire

the right to use the SISAF-label
on finished goods, makers-up
should send a sample to the
SISAF Publicity Office, Basle 2,
Switzerland, or SISAF Publicity
Office, Boite postale n° 8,
Lyon-Grolée, France,

where these will be submitted to
a test. If satisfactory, the
maker-up will be granted the
right to use the SISAF-label and
will receive a liberal supply of
labels and washing instructions.
For all information concerning
Schappe-Spun Nylon yarns,
materials, finished articles,
sources of supply and publicity
please apply to the Publicity
Offices mentioned above.










ROMAIN

PLUVANYL

Die Raytex-Marke fiir ein
hochwertiges, waschbar impragniertes Nylon-Gewebe

Mantelstoffe fiir Sonne und Regen

PLUVASILK

ein imprédgniertes, hochmodisches
Reinseidengewebe fiir hochste Anspriiche

RAYTEX AG

Ziirich  Brandschenkestrasse 4 Telefon 051/25 66 72

Zweigniederlassung:
Raytex GmbH. Frankfurt a/M. Gutleutstr.11 Tel. 34370
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Wir fabrizieren Stickereien,
Spitzen, Motive
und Abzeichen aller Art

We produce
all kinds of embroideries,
motifs and badges

ALTOCO AG

St.Gallen
Schweiz Switzerland
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ST-GALL - SUISSE

Poststrasse 17




ST.GALL - SWITZERLAND
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[t5 no fantaszf. ..

it5 fantastic

“Helanca,

REGISTERED TRADE MARK

the wonder yarn
of today and tomorrow

Remember—there are many stretch nylon yarns but there's only
one HELANCA (Regd. trade mark). Remember too—HELANCA Is
the only guaranteed wonder-stretch yarn that has swept Europe,
the US.A., Canada and recently Australia. Now test it for
yourself — just handle a garment made of HELANCA Yarn and
feel its gentle, soft and absorbent texture; then try it on and
feel it become part of you stretching to ﬁt- and relax as
comfortably as a ;ernk|e-free second skin. HELANCA Yarn is
hygienic, porous and kind to even the most sensitive skin, letting
it ‘breathe’ naturally every day of every Season. Reborn with
each washing, mothproof and creaseproof — it saves on your

budget for you and. your family, and gives extra long wear.

There are many stretch-yarns

—but there’s only one “Helanca

—the registered trade mark that guarantees quality, fit and comfort

The term « HELANCA » is a world-wide trade-mark
signifying yarn processed and tested according
to processes and standards controlled by its
owners :

R — (

SKI-WEAR - GLOVES * UNDIES - STOCKINGS - BELTS - SOCKS HEBERLEIN & CO. A.G. WATTWIL/SG




. ELASTIC

Chaussures Bally
Société Anonyme de Fabrication

Schonenwerd (Suisse)



ganz neu...

..und einfach
hertlich

erhiltlich in weiss und rosa

die hertlichste und
angenechmste
Damenwische,

die es je gab —

aus TASLON,

dem neuen volumi-
nosen NYLSUISSE-
Strukturgarn

Toucher

einzigartig fein,

weich und angenehm

Sitz

tragt nirgends anf,
schmiegt sich tadellos an
Behandlung

im Nu gewaschen, sofort
trocken, kein Biigeln
und dazu

wairmeregulierend,
formbestindig,
danerbhaft,

dusserst elastisch

TASLON, das neue voluminise Strukturgarn aus NYLSUISSE

Joh. Miiller AG, Wohlen
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RUEPP & CIE S.A., SARMENSTORF
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Max KIRCHHEIMER SGHNE & Co.lk

ZURICH

Brandschenkestrasse 4




U i 1 | |
51 U KEMEASNEU FIA TG0 R E RS
‘ ’ i -’




che’ : i : - L
L 1




A\
USAMM
\NTERTHL
wtl
S

\\\\\\\\\\\\\\\\\\ AN y
\\'5\
« CI,

an
d piece g ood:
u

S
a-

\§\\§ \\\\ SILLSS e \\\\\\\\\\\§\§ \Q\\ e b\\%&‘\%\

B

Triib & Co. AG.
all kinds of embroidered curtains \ o“ammspxodukte aus B:u:w;‘::::m Spinnerei und Zwirnerei \
Em:§§:}enga:3;§é§21' x\%ﬂt:usm“ \ Zellwolle und synthetische Uster (Schweiz)

ation von Baumwoll-, Zellwoll-
d Kunstseidengeweben, glatt-, b
Taschentii

cher.

choirs haute hn(ﬂ'::; _o euu nou- \
%:‘:e;n::‘:xm;ie?ie, rnbe'unet blouses .\\\ N
iy \ Dépt. c;:f“““‘é i \ » D epenmasielvtie. \
Fabrication d'imperm \ _
’ sieurs \
. \\ sou.s-véteme:":::’:;?“::es : \\§ :(:;ﬂzj d:uterwear
\\ Ladies’ & Gents' Underwear \\: Knitted fabrics
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CHARLES GORINI Adresses utiles

ST. GALLEN
Addresses to note
FEINWEBEREI
STICKEREIEN
mib
\A" WERVIY
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TRICOTS & JERSEYS et ©OF es‘“conars' =
Nylon - Rayon - Cotton - Wool & ocial dep? and 1acess
piece goods for garments and underwear P
pour robes et sous-vétements
au
. s Dxep°1d5
H s ..dl H. Frei & Cie, AG- Ry
ans Stadler A.-G., St. Gallen ; N
- RIES - BORDADOS - STICKEREIEN
Garne und Zwirne aller Art in EMBROIDERIES - BRODE
Baumwolle, Zellwolle und Kunstseide
Gabathuler & Co.
ZWICKY & CO. AZMOOS (St. Gall)
WALLISELLEN-ZH e b S
i rom the C.
rengid fashion novelties.
Fils & coudre de soie naturelle, de coton et de fibres Embroidered allovers, motifs,
synthétiques edgings and insertions.
Fils retors de soie, d
et mélangés po:l.: lxee ;::agz,sloe e(ricit:;;a:t la bonneterie
BUYING OFFICE /s S Tobler Fra )
/5 -a.cr-oevant Tobler Fréres & Cie
Continental Buying Service TEUFEN prés St-Gall

Siegfried Bollag & Co., Ziirich
BRODERIES ET MOUCHOIRS BRODES

Cables: SIBOCIE Tel. 26 54 62 Schindlerstrasse 9

Weberei Sirnach
SIRNACH/ TG

Buntweberei - Bleicherei - Firberei - Rusriisterei

&

EMIL WILD & Cie S. A. ¢

RETORS SPECIAUX HAUTE FANTAISIE

$t-Gall / Suisse

WETTER & CO., HERISAU

Direcciones interesantes
Fine cotton piece goods Tissus fins de coton BeaChtenswerte Adressen

Embroideries Broderies
Guipure laces Dentelles guipure




Robt. Schwarzenbach + Co., Thalwil/Suisse .

Paris

New York
London
Seveso
Lyon
Weil-Rhein

bruno oldani ziirich
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TISSAGES DE SOIERIES

NAEF FRERES S.A.
ZURICH
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TISSUS DE

SOIE
RAYONNE
LAINE
FIBRANNE
NYLON

UNIS
JACQUARD
NOUVEAUTES
IMPRIMES
CRAVATES




Carrés pure laine imprimés a la
main, avec franges naturelles.

Hand printed pure wool squares
with natural fringes.

Pafioletas de lana pura estam-
padas a mano, con flecos natu-
rales.

Reinwollene, handbedruckte
Vierecktiicher mit Naturfran-
sen.




Nature creates miracles...
Heer creates novelties.

Heer & Co. S.A.
Silkmanufacturers
Thalwil /| Switzerland







.. lb.‘l.’ A ..

o8 ..oo.b.o M. \ \‘..."

it f

ety 7

§ J .

o, s T
e N
R -
. z /

Rorschach

S.A.
Ltd.

LINENS IN LACE AND EMBROIDERY
AG.

NAPPERONS BRODES ET DE DENTELLES
MANTELITOS BORDADOS Y DE ENCAJES
Miiller
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FANCY-
E. Mettler-
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GARNE / ZWIRNE / NAHFADEN

YARNS / TWISTS / SEWING THREADS
FILES / RETORS / FIL A COUDRE

HILOS / TORCIDOS / HILO PARA COSER
COTTON / SYNTHETICS

E. Mettler-Miiller 53 Rorschach
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TISSUS NOVVEAUTES EN SOIE ET RAYONNE
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